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Fonctionnalités
	 Mesure les forces en temps réel et les pics jusqu’à 1kN 

	 Vitesse de test programmable, avec approche et retour 
rapides

	 Compatible avec des câbles jusqu’à 6,3 mm

	 Large choix de pinces pour s’adapter à une grande variété de 
matériaux

	 Inversion automatique en cas de rupture de l’échantillon ou à 
l’atteinte de la charge

	 Sorties USB, RS-232, Mitutoyo (Digimatic) et analogiques

	 Fonction d’inversion, de sortie de données, de stockage et de 
remise à zéro automatiques en cas de rupture de l’échantillon 
pour automatiser les essais.

	 Mémoire de 2000 points avec calculs statistiques

	 Protection par mot de passe pour éviter toute 
modication non autorisée 

	 Indicateurs de réussite / échec, alertes sonores et sorties 
de signal

	 Sauvegarde et rappel de jusqu’à 500 profils pour 
différents besoins de test (option)

	 Traction jusqu’à une charge spécifiée ou maintien d’une 
charge pendant une durée définie, conformément à la 
norme UL 486A/B (option)

	 Horodatage des données enregistrées (option)

WT-205M
Banc de test de sertissage motorisé

Mesurez avec précision et efficacité les forces d’arrachement de sertissage de fils jusqu’à 1 
kN avec le testeur de traction motorisé WT-205M. Portable et personnalisable, ce testeur est 
conforme à de nombreuses normes UL, ISO, ASTM, SAE, MIL et autres, pour des essais destructifs 
et non destructifs. Effectuez des essais jusqu’à rupture, jusqu’à une charge définie ou maintenez 
une charge pendant une durée spécifiée (fonctions optionnelles), selon les exigences des 
normes UL 486A/B.

Des limites de réussite/échec (pass/fail) programmables, accompagnées d’indicateurs lumineux 
rouge et vert et d’alertes sonores, permettent d’identifier les échantillons non conformes.

Spécifications

Les testeurs de couple TT01 sont conçus pour mesurer des couples d’ouverture et de fermeture 
de bouchon jusqu’à 11.5 Nm. Des pinces réglables maintiennent fermement un large éventail de 
formes et de tailles de récipients, tandis que des mâchoires plates et réglables, sont disponibles 
en option, pour des profils uniques. L’instrument convient à une utilisation en laboratoire ou 
dans les ateliers de production, il est usiné dans la masse (aluminium solide) et est simple 
d’utilisation. 

La précision de ± 0.3 % et le taux d’échantillonnage rapide de 7 000 Hz assurent des résultats 
fiables et justes même lors d’applications rapides. 

Le TT01 dispose de plusieurs fonctionnalités qui améliorent la productivité, comme les sorties 
USB, RS-232, Mitutoyo, les sorties analogiques, l’acquisition automatique de données / stockage 
/ mise à zéro des valeurs, une capacité de mémoire pour 1000 valeurs, un mode réussite / 
échec, et plus encore. La protection par mot est prévue pour empêcher les modifications non 
autorisées des paramètres et programmation.

Le TT01 est livré avec le logiciel d’acquisition de données 
MESUR™ Lite. MESUR™ Lite compile les données en 
continue ou par point par point. Les données qui sont 
stockées dans la mémoire du TT01 peuvent aussi être 
téléchargées par paquet. En un seul clic, les données sont 
exportées vers Excel pour un traitement ultérieur.

Le TT01 est destiné à des applications multiples en 
pharmaceutique, agroalimentaire, cosmétique, etc.

 Couplemètre digital Séries TT01

Fonctionnalités 
n  Haute fréquence d’échantillonnage de 7000 Hz 
n  Interfaces USB, RS-232, MITUTOYO et sortie analogique 
n  Grand écran rétro éclairé 
n  Mémoire de 1000 points, calculs statistiques et interfaces 
de transfert 
n  Elaboration en temps réel d’un graphique mentionnant 
les seuils 

n  Valeurs seuils programmables, avec alarmes et interfaces 
de transfert 
n  Affichage permanent des pics et des valeurs seuils 
n  5 unités de mesure au choix 
n  Alarmes et tonalités configurables 
n  Protection par mot de passe configurable pour 
l’étalonnage et les clés individuelles 

Indications et fonctions
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Logiciel d’acquisition des données 
MESUR Lite inclu avec l’appareil

Valeurs seuils

Mode de mesure

Bargraph et visualsition des set points

Set points 

Sens de mesure

Valeurs crête de la mesure
(dans les deux sens)

Indicateurs succès-échec

Unité de mesure modifiableNiveau de la batterie

Touche menu pour le paramétrage de 
l’appareil 

Tare ou zéro avant un nouveau test 
(auto-zéro possible)

Touche d’impression ou d’envoi
des données vers l’ordinateur

Mémoire 1000 valeurs
(sauvegarde automatique possible)

Modes lecture directe ou mesure crête du 
test en cours

Distribué par Wimesure
54, rue de Versailles • 78460 CHEVREUSE • Tél. 01 30 47 22 00
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Le dispositif de fixation des bornes, ajustable et standard, comporte plusieurs fentes pour des diamètres allant jusqu’à 6,3 mm, 
tandis que la pince à mâchoires autobloquantes serre fermement l’extrémité libre du câble. Pour s’adapter à une large gamme de 
matériaux, des pinces alternatives interchangeables et en option sont disponibles. Des échantillons peuvent être envoyés à Mark-10 
pour évaluation et recommandation avant achat.

Le WT-205M mémorise et calcule des statistiques pour jusqu’à 2 000 mesures, avec la possibilité d’horodater chaque point de 
données. Les données peuvent être transférées vers un PC ou un collecteur de données via les sorties USB, RS-232, Mitutoyo 
(Digimatic) ou analogique.

Lorsqu’un échantillon se rompt, le testeur peut effectuer une inversion automatique, enregistrer et transmettre la force maximale, 
puis effectuer une remise à zéro automatique pour préparer le test suivant, ce qui améliore l’efficacité des essais. La fonction Profils 
permet de créer et sauvegarder des configurations de test pour un rappel rapide.

Utilisez le logiciel gratuit MESUR® Lite pour acquérir les données en continu ou par point unique. Les données stockées dans la 
mémoire du testeur peuvent également être téléchargées en une seule fois. L’exportation en un clic vers Excel permet une analyse 
plus poussée des résultats.
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Controls & Indicators

Mode de mesure 
(temps réel ou peak)

Menu / Paramètres
Sortie PC, imprimante, etc.

(sortie automatique possible)
Alterner entre les modes d'affichage en 

temps réel et de crête

Enregistrez jusqu'à 500 profils de test

Peak supérieur

Pass / fail indicators

Unité de mesure
Peak inférieur
Démarrer le test 
Arrêter / inversé le test
Remise à zéro de la mesure (remise à 
zéro automatique possible en cas de 
rupture de l’échantillon).

 Le carrousel standard de fixation accepte les cosses 
jusqu'à 6,3 mm 

 Enregistrez et rappelez plusieurs profils pour 
un changement rapide et précis entre 
différentes méthodes de test

 La pince auto-serrante à mâchoires standard 
serre et tire fermement l’extrémité libre du câble 

Key Features

Status 
Peak / crête 

Lecture en temps réel ou peak 

Enregistrement jusqu'à 4 800 mesures

Wire Crimp Pull Tester Model WT-205M

Optional Functions 
Any of these optional functions may be purchased at time 
of order or may be enabled in the field at a later date though 
a simple activation process. A complete options package 
is also available, including all of the listed features at a 
discounted price. The tester is shipped in Demo Mode, 
during which time all available functions are enabled for 
160 hours of operation.

Feature Part No. Description

Profi les WF010 Save and recall up to 500 sets of test parameters, including 
pass/fail limits, measurement unit, etc. 

Pull to load WF011 The tester will stop when the specified load has been reached.  

Load holding WF012 The tester will stop and maintain a specified load for a specified 
period of time. 

Date and time stamp WF013 A date and time stamp is applied to each saved data point.

Complete options package WFCOMP-205M Includes all functions listed above. 

Mark-10 Corporation    www.mark-10.com    info@mark-10.com
Toll-free:  888-MARK-TEN    Tel: 631-842-9200    Fax: 631-842-9201        
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Key Features

Status 
Peak / crête 

Lecture en temps réel ou peak 

Enregistrement jusqu'à 4 800 mesures

Wire Crimp Pull Tester Model WT-205M

Optional Functions 
Any of these optional functions may be purchased at time 
of order or may be enabled in the field at a later date though 
a simple activation process. A complete options package 
is also available, including all of the listed features at a 
discounted price. The tester is shipped in Demo Mode, 
during which time all available functions are enabled for 
160 hours of operation.

Feature Part No. Description

Profi les WF010 Save and recall up to 500 sets of test parameters, including 
pass/fail limits, measurement unit, etc. 

Pull to load WF011 The tester will stop when the specified load has been reached.  

Load holding WF012 The tester will stop and maintain a specified load for a specified 
period of time. 

Date and time stamp WF013 A date and time stamp is applied to each saved data point.

Complete options package WFCOMP-205M Includes all functions listed above. 

Compris

Commandes et indications

Fonctions en option
Toutes ces fonctions en option peuvent être achetées lors de la commande ou activées sur site à une date ultérieure via un 
processus d’activation simple. Un package complet d’options est également disponible, incluant toutes les fonctionnalités listées 
à un prix réduit. Le testeur est expédié en mode démo, période durant laquelle toutes les fonctions disponibles sont activées pour 
160 heures d’utilisation.

Fonction Réf. Description

Profils WF010
Enregistre et rappelle jusqu’à 500 paramètres de test, incluant les limites de réussite/
échec, l’unité de mesure, etc.

Tirer pour charger WF011 Le testeur de sertissage s’arrêtera lorsque la charge spécifiée aura été atteinte

Maintien de charge WF012
Le testeur de sertissage s’arrêtera et maintiendra une charge spécifiée pendant une 
période de temps déterminée.

Horodatage WF013 Un horodatage est appliqué à chaque point de donnée enregistré.

Pack d’option complèt WFCOMP-205M Inclut toutes les fonctions listées ci-dessus.
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Accesssoires en option

Mark-10 Corporation    www.mark-10.com    info@mark-10.com
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Data Sheet Wire Crimp Pull Tester Model WT-205
32-1277 REV 0425 Page 3 of 4

Optional Items 

AC1135
Accessoire de test de cosses à œillet 
Sécurise les fils sertis avec des diamètres
des trous de diamètre: 3,2 à 9,5mm.

AC1136
Caroussel usinable
Pour des formes et tailles d'échantillons 
uniques. Remplace le carrousel standard.

AC1137-1 
Valise de transport
Offre un espace de stockage rembourré 
pour le testeur et ses accessoires.

CERT
Certificat d'étalonnage
Inclut 10 points de données (un certificat 
abrégé sans données est inclus).

AC1132
Mâchoire auto-serrante
Les mâchoires autobloquantes 
maintiennent efficacement l'échantillon. 
Ce type de pince est standard à l'extrémité 
de l'actionneur, mais peut également 
remplacer le support de tourelle standard.

AC1134
Ensemble de pince à bollard
Maintient l'extrémité libre de l'échantillon via 
un bollard et un étau. Basé sur le modèle de 
pince G1102.

AC1049
Kit d'étalonnage
Ensemble complet de supports et de 
matériel pour l'étalonnage du WT-205 ou 
WT-205M. Compatible également avec les 
modèles anciens WT3-201, WT3-201M et 
WT3-200. Les poids ne sont pas 
disponibles auprès de Mark-10.

AC1133
Serre câble à mors excentrique
Les rouleaux striés maintiennent l'extrémité 
libre du fil. Remplace la pince à mâchoires 
autobloquantes standard. Basé sur le 
modèle de pince G1002.
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Capacité 1 000 x 0,5 N

Précision ±0,2 PE

Cosses diamètre de 0,3 à 6,3 mm

Longueur min. de l’échantillon 53,3mm 

Élongation max. 58,4 mm

Plage de vitesse
Vitesse d’approche (jusqu’à la précharge de l’échantillon) : 300 - 625 mm/min
Vitesse d’essai (entre la précharge et la fin de course) : 10 - 300 mm/min
Vitesse de retour : 300 - 1 125 mm/min

Précision de vitesse ±0,2%

Alimentation

Adaptateur CA : 100-240VAC, 50-60 Hz, 0,3 A
Batterie : Rechargeable 8.4V NiMH
L’indicateur de batterie faible apparaît lorsque le niveau de la batterie est faible, et le 
testeur s’éteint automatiquement lorsque la puissance atteint un niveau critique.
s’éteint automatiquement lorsque l’alimentation atteint un niveau critique.

Fréquence d’échantillonnage 7000 HZ

Sortie

USB / RS-232 : configurable jusqu’à 115 200 bauds
Mitutoyo : BCD série compatible avec tous les appareils Mitutoyo compatibles SPC
Analogique : ±1 VCC à la capacité, ±0,25 % de l’échelle pleine
Usage général : trois sorties collecteur ouvert, une entrée
Points de consigne : trois lignes collecteur ouvert

Surcharge admissible 150% de la pleine échelle 

Poids 12,7 kg

Conditions d’utilisation +4°C à +38°C 

Garantie 3 ans

Spécifications techniques

Mark-10 Corporation  n  www.mark-10.com  n  info@mark-10.com
Toll-free:  888-MARK-TEN  n  Tel: 631-842-9200  n  Fax: 631-842-9201        
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Specifications
Force capacity: 200 x 0.1 lbF  | 3200 x 2 ozF  |  100 x 0.05 kgF  |  1,000 x 0.5 N  |  1 x 0.0005 kN

Accuracy: ±0.2% of full scale

Wire diameter range: AWG30 - AWG 3 [0.01 - 0.25 in (0.3 - 6.3 mm)] 

Minimum sample length: 2.1 in (53.3 mm), excluding termination

Maximum elongation: 2.3 in (58.4 mm)

Speed range:
Approach speed (until the sample preload): 12.0 - 25.0 in/min [300 - 625 mm/min] 
Test speed (between the preload and end of travel): 0.4 - 12.0 in/min [10 - 300 mm/min] 
Return speed: 12.0 - 45.0 in/min [300 - 1,125 mm/min] 

Speed accuracy: ±0.2%, virtually no variation with load 

Force sampling rate: 7,000 Hz

Outputs:

USB / RS-232: Configurable up to 115,200 baud. 
Mitutoyo: Serial BCD suitable for all Mitutoyo SPC-compatible devices.
Analog: ±1 VDC at capacity, ±0.25% of full scale.
General purpose: Three open drain outputs, one input.
Set points: Three open drain lines.

Overload protection: Motor stops at 120% of force capacity (display shows “OVER” at 110% and above)

Weight: 28 lb [12.7kg]

Environmental requirements: 40 - 100°F, max. 96% humidity, non-condensating

Warranty: 3 years (see individual statement for further details)

Dimensions in [mm]
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MENU

DATA MODE

ZERO START STOP

DELETE

ESCAPE

ENTER

SLOT DIMENSION
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15

0.031 [0.78]
0.250 [6.35]
0.047 [1.19]
0.236 [5.99]
0.063 [1.6]

0.218 [5.54]
0.080 [2.03]
0.203 [5.16]
0.094 [2.39]
0.188 [4.78]
0.110 [2.79]
0.172 [4.37]
0.125 [3.18]
0.158 [4.01]
0.141[3.58]

1/4-20 UNC-2B
X 0.350 DP.

X3

 Wire Crimp Pull Tester Model WT-205M
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Fourni avec 

Dimensions 

Adaptateurs secteur

Le testeur est livré tel que présenté à droite et 
comprend les accessoires suivants : 
 
(1) Fixation de borne rotative (installée)
(1) Pince à mâchoires auto-serrantes (installée)
(1) Câble USB
(1) Câble d’alimentation 110 V avec fiche US
(1) Certificat d’étalonnage sans données (données 
en option) 

Modèle Description

WT-205 Banc de test de sertissage 

Fonctions en option

WF010 Profiles

WF011 Tirer pour charger

WF012 Maintien de charge

WF013 Horodatage

WFCOMP-205 Pack complet des fonctions

Accessoires en option

AC1135 Carrousel pour cosse à oeuillet 

AC1136 Carrousel à usiner

AC1132 Mâchoire auto-serrante

AC1134 Ensemble de pince à bollard

AC1133 Serre câble à mors excentrique

AC1137-2 Valise de transport

AC1049 Kit d’étalonnage

CERT Certificat d’étalonnage

Modèle Description

AC1139 Câble d’alimentation, EUR

AC1140 Câble d’alimentation, UK

AC1141 Câble d’alimentation, AUS

Mark-10 Corporation    www.mark-10.com    info@mark-10.com
Toll-free:  888-MARK-TEN    Tel: 631-842-9200    Fax: 631-842-9201        
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In The Box

Ordering Information

The tester is shipped as shown at right and includes 
the following accessories:

(1) Turret-style terminal fixture (installed)

(1) Wedge grip assembly (installed)

(1) USB cable

(1) 110V US power cord

(1)  Certificate of calibration without data (data is 
optional)

Model Description

WT-205M Motorized wire crimp pull tester

Optional Functions 

WF010 Profiles  

WF011 Pull to load limit  

WF012 Load holding

WF013 Date and time stamp

WFCOMP-205M Complete options package for WT-205M

Additional Items to Consider

AC1135 Ring terminal fixture

AC1136 Machinable blank terminal fixture 

AC1132 Wedge grip assembly

AC1134 Bollard grip assembly

AC1133 Dual roller grip assembly

AC1137-2 Carrying case 

AC1049 Calibration kit

CERT Certificate of calibration with data

Alternative Power Cables
The WT-205M contains a universal power supply (80 - 240V) 
and power cable with US prong style. Select alternative power 
cords from the table below.

Model Description

AC1139 Power cable, EUR

AC1140 Power cable, UK

AC1141 Power cable, AUS

Le WT-205M est équipé d’une alimentation universelle (80 
à 240 V) et d’un câble d’alimentation avec fiche de type US. 
Sélectionnez des câbles d’alimentation alternatifs dans le 
tableau ci-dessous. 


